Solutions du livre de I'éleve

En plus 1 S.116-118

1 Vol de bijoux a Cannes

A

ce qui s'est passé

ce qui s'était passé avant

les voleurs la dame
(entrer) (quitter)

4, elle les bijoux
(découvrir) (disparaitre)
la maison Chopard on
(quand méme pouvoir) (mettre)

B 1. En 2013, on a volé dans un hétel pour plus d’'un million de dollars de bijoux de la maison Chopard. 2. Les voleurs
sont entrés vers 5 heures du matin dans la chambre d'une dame qui travaille chez Chopard et qui était arrivée un
jour plus tét a Cannes. 3. Quand les voleurs sont entrés, la dame avait quitté sa chambre depuis plusieurs heures.

4. Plus tard, elle a découvert que les bijoux avaient disparu. 5. La maison Chopard a quand méme pu offrir la Palme
d'or comme chaque année parce qu'on avait mis ce «bijou» dans un endroit sir avant le début du Festival.

2 C'est une histoire qui me plait!

A 1. Voici une photo que tous les journaux ont montrée pendant le Festival 2013. 2. Pendant deux jours, on a
invité partout cet inconnu qui ressemble au chanteur Psy. 3. Cet homme a réussi a aller dans toutes sortes
d'endroits qui ne sont pas ouverts a tout le monde! 4. Etil y a méme des stars qui ont pris avec lui des photos
qu’elles ont ensuite mises sur Twitter.

B Einzelne SchiilerduSerungen, z. B.:

1. Ce sont les festivals de cinéma qui me plaisent le plus. 2. C'est a un festival de dessins animés que j'aimerais
aller. 3. Cest le festival de Stuttgart que je préfére. 4. Pour moi, a un festival, ce sont les idées originales qui sont
les choses les plus importantes.

3 Un week-end au festival ...
Einzelne Schiileréiu3erungen, z. B.:
1. - Qu'est-ce que tu as fait, le week-end dernier?
- Je suis allé au festival de films fantastiques de Gérardmer.
2. - Je ne le connais pas. C'est un nouveau festival?
- Non, c’est un festival qui a lieu tous les ans fin janvier a Gérardmer.
3. - C'est comment? Qu'est-ce qu'on peut y voir comme films?
- On y voit toutes sortes de films fantastiques trés originaux et I'atmosphére y est trés bonne!
4. - Quel film t'a le plus plu?
- Moi, j’ai adoré «The Badabook» qui a eu le prix du jury. Je I'ai trouvé ... euh ... fantastique!
5. - Les billets coGtent cher?
- Non, ca va. C'est 50 € pour tout le week-end.
- On peut les acheter sur Internet?
- Non, c’est la seule chose qui n'est pas géniale: on peut seulement les acheter a Gérardmer ...

4 Nova Rock

1. En juin, un grand nombre d'artistes comme Seeed ou Sunrise Avenue se donnent rendez-vous sur la scéne de
Nova Rock a Nickelsdorf en Autriche. 2. Il s'agit d’'un des plus grands festivals d/Autriche qui s'adresse aux fans de
rock et de hard. 3.Vous pouvez découvrir le programme des concerts sur le site du festival. 4. Achetez trés vite
vos billets d’entrée et faites partie du public de cet incroyable festival! 5. Pour plus d'informations, visitez notre
site Internet ou renseignez-vous par téléphone.

Mots en trop: proposer, se souvenir

5 Sans blague!

B 1. Organisateur: C'est un mot de la méme famille que le verbe organiser. Les organisateurs, ce sont donc les
personnes qui organisent le festival. Le contexte montre que c'est srement juste. En allemand, c'est Veranstal-
ter. 2. Proposition: C'est un mot qui ressemble au verbe proposer. La personne qui parle propose quelque chose.
En allemand, c’est Vorschlag. 3. Contacter: Ce mot ressemble au mot allemand kontaktieren. Cette traduction
va bien dans le contexte. 4. Célébrité: C'est un mot de la méme famille que célebre. La personne qui parle veut
devenir célébre. En allemand, c'est Beriihmtheit.
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L\ Solutions du livre de I'éléve

En plus 2 S.118-120

1 Des réves et des idées pour tous

A Einzelne Schlilerduf3erungen, z. B.:

- Qu'est-ce que tu aimerais/tu voudrais faire plus tard?

- J'aimerais aller vivre quelque temps dans d'autres pays. Et toi?

- Moi, ce qui me plairait, ce serait d'apprendre plusieurs langues étrangéres pour devenir journaliste.

B Einzelne SchiileréuSerungen, z. B.:

Lea, tu pourrais faire de la recherche. Max et Felix, vous pourriez travailler chez Bavaria Film. Lela et Nick pour-
raient aller vivre en Suisse parce qu'ils aiment ce pays. Aicha devrait participer a un concours de BD, elle est trés
forte en dessin.

2 Réve ou réalité?

A - Qu'est-ce que tu feras cet été?

- Mon corres ma invité(e). En juillet, je passerai quinze jours a Essen. Ca me permettra d'améliorer mon
allemand. Et toi?

- Avec mon frére, nous aimerions voyager, mais nous n‘avons pas encore assez d‘argent.

- Tu sais déja quels pays vous voudriez visiter?

- Moi, j'aurais envie d‘aller aux Antilles. Mon frére, lui, préférerait aller au Maroc.

- Super! J'espére vraiment que vous partirez.

- Moi aussi. Si ¢ca ne marche pas, je chercherai un petit boulot. Et I'année prochaine, je pourrai faire le tour du
monde!

B Individuelle Schiilerantworten

3 Les mots qu'il faut

1. Je voudrais poser ma candidature au programme Voltaire parce que jaimerais bien passer 6 mois en

France. 2. Moi, c’est la France qui m'intéresse, alors que mes amis voudraient partir plus loin. 3. Je connais
déja un peu la France, mais c'est stirement différent d'y vivre. 4. C'est pourquoi le programme Voltaire m'inté-
resse. 5. En ce moment, je suis en 9. Si on m'accepte, j'irai donc en classe de seconde, en France. 6. Plus tard,
je passerai mon Abitur en Allemagne, mais ensuite, j'aimerais repartir a |'étranger.

4 Poser sa candidature

- se renseigner sur: une entreprise, un métier, les responsabilités, les horaires, le lieu de travail

- écrire une lettre de motivation: parler de sa motivation (pourquoi on est capable de faire ce travail ...)

- faire son CV: parler de sa formation, de son expérience professionnelle, (de ses emplois, ses stages, ses respon-
sabilités, ...), des langues qu'on parle, de ses centres d'intérét

- préparer I'entretien d'embauche: montrer qu'on est sérieux/sérieuse, motivé/motivée, capable de faire ce travail

5 Si j'étais toi, j'irais!

A 2. Si tu pouvais faire un stage au théétre, est-ce que tu le ferais? - Oui, je le ferais (sans hésiter). 3. Si nos
parents étaient d'accord, est-ce que tu souhaiterais partir a I'‘étranger? - Oui, je souhaiterais partir (en Austra-
lie). 4.Sion te proposait un séjour au pair, tu irais? - Non, je n'irais pas. 5. Moi, si j'étais toi, je partirais a 'étran-
ger pour faire des progres en langues. - Moi aussi.

B Einzelne SchiilerduSerungen, z. B.:

2. Si tu pouvais travailler dans une colonie de vacances, tu le ferais? - Non, je ne le ferais pas. 3. Si tu pouvais
choisir, est-ce que tu préférerais travailler dans un bureau ou dehors? - En été, je préférerais travailler dehors, en
hiver, j'aimerais mieux étre dans un bureau. 4. Si tes notes étaient meilleures, est-ce que tes parents te permet-
traient de travailler aprés les cours? - Oui, ils me le permettraient sGrement. 5. Si on t'invitait deux mois en Bel-
gique, est-ce que tu chercherais un petit boulot la-bas? - Non, je ne chercherais pas de petit boulot la-bas.
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Solutions du livre de I'éleve I.

En plus 3 S.121-124

1 Apres la lecture

Vis-a-vis: Pendant 'Occupation allemande, le général de Gaulle était en exil a Londres. Il parlait aux Francais a la
radio et leur demandait de résister (a I'Occupation allemande).

Partie 1: Tout le monde avait une carte d‘alimentation. Pour acheter du pain, du lait et de la viande, on avait
besoin de tickets et il fallait faire la queue longtemps devant les magasins.

Partie 2: Tous les soirs, la famille de Jean-Louis écoutait la radio anglaise. C'était dangereux parce que c’était
interdit.

Partie 3: Les Alliés, c’étaient les Anglais, les Canadiens et les Américains. Ils ont débarqué en France/Normandie
le 6 juin 1944. Ca a été une surprise pour les Allemands.

2 Le journal de Jean-Louis

A se battre contre gn — gegen jdn. kdimpfen; se battre pour gc — fiir etw. kdmpfen; vaincre les ennemis

—> die Feinde besiegen; convaincre gn de faire qc — jdn. liberzeugen, etw. zu tun; étre convaincu(e) que qc est
difficile — Uberzeugt sein, dass etw. schwierig ist

B 1. ... Enjuin 40, le général de Gaulle avait demandé aux Francais de se battre contre les Allemands. 2. Beau-
coup de gens étaient convaincus que c’était une bonne idée. 3. Depuis, partout en France, des groupes de résis-
tants se battaient pour une France libre. 4. Des amis avaient convaincu mon oncle de venir avec eux. 5. Papa, Iuij,
avait refusé: «C'est trop dangereux. Mais tu sais, Jean-Louis, un jour, la France vaincra ses ennemis, j'en suis str.»

3 On écoute la BBC.

A Les parents (le pere et la mére) et deux enfants (un garcon et une fille)

B 1.le pére 2.le pére 3.lafille 4.la mére 5.la mére 6.la mére 7.la mére 8. le pére

C 2. Il faut que les enfants ferment la porte. 3. Il faut que la France soit enfin libre. 4. Il faut que le général
convainque plus de Francais. 5. Il faut que tout le monde soit avec lui. 6. Il faut que jaille voir Albert. 7. Il faut
quAlbert quitte Paris. 8. Il faut que tu arrétes de parler.

4 L'expérience de Johannes Wexler

A Notes:

- 1964 Schiileraustausch.

- Zum ersten Mal in Frankreich

- Gasteltern + Einheimische

- dlterer Mann, der im Krieg verletzt wurde, beschwerte sich
- traurig

(zur Landung der Allierten)

- dramatische Tage

- immer noch Schrecken

- ohne Bitterkeit

- Soldatenfriedhofe, Omaha Beach

- wie war es wohl?

B Gasteltern +Einheimische:

—> Sa famille d'accueil le présentait aux autres habitants.
Mann beschwerte sich:

—> Un vieil homme était en colére contre les Allemands.
immer noch Schrecken

—> Les gens avaient encore peur quand ils pensaient a la guerre.
Ohne Bitterkeit, Soldatenfriedhtfe:

—> Sa famille d'accueil lui a montré les cimetiéres, mais ces gens n‘étaient plus en colére contre les Allemands.

5 Le mot qui manque

1. Quand on demande a beaucoup de gens leur avis sur un sujet, on fait un sondage. 2. C'est un événement qui
s'est passé a Berlin, le 9 novembre 1989: c'est la chute du mur. 3. C'est une partie trés importante dans une voi-
ture: le moteur. 4. C'est quelqu’un avec qui on a des bonnes relations: un partenaire. 5. Grace a cet événement, il
y a une seule Allemagne, pas deux: c'est la réunification. 6. Pour beaucoup d’Allemands, la baguette, c'est typique
de la France.
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L\ Solutions du livre de I'éleve

6 Une discussion avec les grands-parents

1. Je trouve que tu as raison d'aller chez Lukas cet été. 2. Moi aussi, je trouve super que Lukas et moi puis-

sions nous revoir aussi vite. 3. Tu sais, je suis vraiment contente que tu t'entendes aussi bien avec ton cor-
respondant allemand. 4. Je pense que tu sais que pour ton grand-péere et moi, c'était un peu différent apres la
guerre ... 5. C'est normal que nous ayons des mauvais souvenirs. 6. Mais c’est pourquoi il faut que les jeunes des
deux pays fassent des échanges. 7. Je suis convaincu qu‘ainsi, on apprend a mieux se connaftre. 8. Les échanges,
c'est sympa, mais moi, je crois qu'ils ne sont plus aussi importants quavant. 9. Je trouve que nous pouvons enfin
oublier la guerre. 10. Je suis surpris que tu dises ca. 11. |l est important que vous, les jeunes, vous n‘oubliiez pas
la guerre. 12. Tu as raison. Mais tu sais, il est aussi normal que les jeunes ne veuillent pas en entendre parler tout
le temps. Pas vrai, Sylvain?

7 Clichés ou pas?

1. Qu'est-ce que les Francais aiment manger au petit-déjeuner? — des croissants 2. Qui est-ce qui fabrique
des grosses voitures? — les Allemands 3. Qu'est-ce qui dure des heures, en France? — les repas 4. Qu'est-ce
qu’on entend souvent dans les publicités allemandes pour le fromage? — l'accent francais 5. En Allemagne,
qu’est-ce qu’on aime boire? — de la biere 6. Qui est-ce que les fans de Bayern Miinchen adorent? — Franck
Ribéry 7. Qu'est-ce qui est typique de la France? — la bonne cuisine

8 En France

2. On boit du café aprés avoir mangé. 3. On achéte un ticket avant de monter dans le bus. 4. On ne prend pas
de gros petit-déjeuner avant de partir au travail 5. On va au lycée apres étre allé au college. 6. On regoit un
remboursement aprés avoir payé chez le médecin. 7. On passe au péage avant de prendre l'autoroute.

4 Klettbuch 622044 Découvertes, Lehrerbuch. © Ernst Klett Verlag Stuttgart 2015
Von diesen Vorlagen ist die Vervielfaltigung fiir den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten.



Solutions du livre de I'éleve I.

En plus M1 S.125-127

1 Apres la lecture

A Aminata et Khalidou veulent marier leur fille avec le fils de Bassirou. Bassirou a prété l'argent du voyage a Ami-
nata et Khalidou avant la naissance d’Awa. Bassirou voulait qu’Awa ait la nationalité francaise. Khalidou a promis
sa fille au fils de Bassirou. Aminata trouve qu'il faut tenir sa parole. Dado pense qu’on ne peut pas décider pour
quelgu’un d'autre.

B La phrase numéro 2 va avec la réponse donnée. Dans cette phrase, quelqu’un promet qu'une autre personne
(le frere) va faire quelque chose (aider). Il donne donc une parole qui engage son frére.

2 Apreés la lecture

A 1. Awa regarde droit devant elle. Elle essaie de se lever et de sortir. 2. Elle se sent mal. Elle essaie de croire

que ce n'est pas réel. Elle a envie de partir. Elle est malheureuse. 3. Au Sénégal, c'est normal de se marier a cet

age-la. Tout le monde fait comme ca. C'est la tradition. On ne change pas I'ordre des choses, on fait ce quon doit

faire. Il faut suivre la tradition. Awa doit se marier pour I'honneur de la famille./pour ne pas blesser I'honneur de

la famille. 4. Il tient Awa sur sa chaise. Il serre ses mains trés fort. Il lui fait mal. 5. Son pére lui promet qu'elle ne

sera plus sa fille et qu'il ne s'occupera plus d'elle.

B Worum geht es?

C'est une scéne entre Awa et son pere. Son pére est en colére. |l veut qu'elle se marie et lui parle d'une facon tres

dure.

Wer spricht?

C'est le pére qui parle. Awa ne parle pas. Le narrateur raconte ce qu'elle pense et ce quelle fait (elle regarde droit

devant ellg, elle se dit ..., elle essaie de se lever ...)

Wie wird gesprochen?

- La facon de parler du peére est trés dure. Le pére répéte des mots et des expressions (comme ¢a, normal, si tu, tu
n'existes plus, tu n'es plus ...).

- Il parle au conditionnel pour lui montrer quelle serait la vie dAwa au Sénégal (possible mais pas réelle). Il parle
au futur composé pour lui dire ce qu'elle doit faire (tu vas te marier).

- Il pose des questions, mais il n‘attend pas de réponse. «Tu te crois au-dessus de nous?» est une question dont
il connait déja la réponse: c'est non. Avec ces questions, il veut dire qu'elle n’a pas de raisons de refuser le
mariage, qu'elle n'est pas indépendante et qu'elle doit suivre la tradition comme tous les autres.

- Il utilise des phrases conditionnelles (si tu ..., tu ...) pour lui montrer qu'elle na pas vraiment le choix.

Welche Wirkung?

La facon de parler du pére montre qu'il ne veut pas donner de vrais arguments a sa fille, mais lui montrer qui est

le plus fort. Ce qui rend cette scéne impressionnante, c'est que le pére parle beaucoup et quAwa ne dit rien. La

facon de parler du pére crée une ambiance de peur. On a I'impression qu'il n'y a pas de solution et on a peur qu'il

y ait une catastrophe. On se demande ce qui va se passer apres.

3 En attendant le métro

1. En attendant le métro, Awa pense aux mots de son pére. 2. En voyageant dans le métro, Awa ne pense a

rien. 3. En parlant a Neima, Awa a l'idée d‘aller voir sa tante. 4. En travaillant a I'Inserm, Dado est indépen-
dante. 5. En prenant le chemin de I'lnserm, Awa décide de tout raconter a Dado. 6. En posant des questions a sa
niece, Dado essaie de la convaincre. 7. En réfléchissant, Awa commence a savoir ce qu'elle veut.

4 Au Sénégal

1. En allant au Sénégal, évitez les grands hétels. 2. On comprend mieux le pays en allant chez les gens.

3. En essayant de les connaitre, vous verrez qu'ils aiment recevoir les invités. 4. En étant chez eux, on peut aussi
goUter leur délicieuse cuisine. 5. On peut apprendre beaucoup de choses en partageant leur repas. 6. En man-
geant, ils sont assis autour d’un seul plat appelé «bol». 7. lls se servent en utilisant la main, du pain ou une cuil-
lere. 8. En mangeant, ils prennent leur temps.

5 Voila comment tu peux agir.

Einzelne Schiileréufierungen, z. B.:

1. Tu as fait une erreur en racontant un secret. Tu pourrais demander pardon en expliquant la situation. On n‘a pas
arrété de te poser des questions et tu n‘as pas réfléchi avant de répondre. 2. Tu as fait une erreur en acceptant
ce rendez-vous. Tu dois étre franche en disant que tu t'es trompée et que tu ne veux pas sortir avec lui. 3.Tu as
fait une erreur en l'invitant au cinéma. Tu pourrais l'inviter a manger une glace. Mais si tu veux, je peux t'aider en
te prétant de l'argent.
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L\ Solutions du livre de I'éleve

6 Avec des mots simples

Chere Agathe,

Il faut que tu maides! Mes parents ont décidé de me marier avec mon cousin, mon pére a donné sa parole d'hon-
neur et je ne peux pas refuser. Le mariage aura lieu au début de I'été, dans le village d'ou vient ma famille.
Ensuite, jhabiterai chez mon mari. Alors, je ne pourrai pas continuer a aller au lycée. Fini le bac et mes copains!
Mon peére ne s’intéresse pas a mes copains. Pourrais-tu STP informer tes parents de mes problémes? Peut-étre
qu’ils auront une idée ... Réponds-moi le plus vite possible.

Bisous, Awa

7 La suite de l'histoire
Al—>a2—>b3.—b
B 1.— Sénégal 2.— France 3.—> France 4.—> Sénégal

8 La décision est prise.

A 1. Un mari est choisi pour Awa par ses parents. 2. Le mariage est organisé par le pére.

B 1. Est-ce qu’a la fin, Awa sera comprise par ses parents? 2. Est-ce quAwa sera obligée de se marier?
C 1. Cette histoire a été inventée. 2. Mais dans la réalité, des filles ont été mariées contre leur volonté.
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Solutions du livre de I'éleve I.

En plus M2 S.128-133

1 La Corse: plus d'ambiance en été

1. En Corse, il fait trés souvent beau. Il y a plus de soleil que sur la cote Atlantique. 2. Les villes corses se trouvent
surtout au bord de la mer. Il y a moins de villes au centre de I'lle que sur la cOte. 3. Les touristes choisissent plu-
tot la mer. On rencontre plus de monde sur la cote qu'au centre. 4. On ne peut pas dire quel mois les touristes
préférent. Il y a autant de touristes en juillet qu’en aolt. 5. En hiver, bien s(r, c’est différent. Il y a moins de per-
sonnes sur |le qu’en été. 6. Quand ce nest plus la saison, il y a aussi moins de bateaux pour I'lle de beauté.

2 Heureux sur l'ile!

2. Il a dit qu'il habitait a L'lle-Rousse depuis deux ans. 3. Il a dit que pendant I'ét¢, il travaillait dans un camping.
4. 11 a dit que son ami était italien et qu'il travaillait au port. 5. Il a dit qu'il organisait des promenades en

mer. 6. |l a dit qu'ils étaient tres contents de vivre ici. 7.1l a dit que la premiéere fois, ils étaient venus en
vacances. 8. Il a dit qu'ils avaient tout de suite adoré cette ile. 9. Il a dit qu'ils avaient décidé de rester ici.

10. Il a dit que dans quelques années, il retournerait peut-étre a Marseille. 11. Il a dit que son ami partirait peut-
étre a |'étranger. 12. 1l a dit qu’un jour, ils reviendraient en Corse.

3 Soyez créatifs, faites de la publicité!

2. Sois curieux, viens visiter la Corse! 3. Ne sois pas timide, participe a la soirée corse au camping! 4. Aie
des bonnes idées, inscris-toi au concours de volley! 5. Veuillez rester vigilants, le nouveau CD d'l Muvrini
sort bientot! 6. Ne soyez pas jalouses, cette belle moto pourrait étre a vous. 7. Ne sois pas rigide, achéte
une corde molle! 8. Soyez heureu, cette fle vous fera réver! 9. N'ayez pas peur du noir, venez au festival du
cinéma! 10. Veuillez ne pas faire de bruit, vous marchez sur mes réves!

4 Créez votre personnage.

Einzelne Schiileréiu3erungen, z. B.:

Moi

Tout le monde m'appelle Toto, mais mon vrai nom, c'est Victor.

J'ai 18 ans et j'habite a Lyon avec mes parents et mon chien Titou.

Je suis étudiant.

Mon caractére

Je suis une personne trés ouverte.

Quand on me voit de loin, je ressemble un peu a Josh Hutcherson.

Je parle beaucoup et je ris souvent trés fort parce que je trouve la vie super!
Mon point de vue

Pour moi, ce qui est important dans la vie, c’est d'avoir des amis.

Ce que jaime surtout, c'est la musique et passer du temps avec mes amis.
Je déteste faire la vaisselle, (mais) je fais souvent la cuisine.

Je passe mes vacances au camping parce que c'est pas trés cher et qu'on y rencontre plein de gens.
Pour moi, le camping, c’est super cool!

Pendant mon séjour ici, je vais m'amuser.

Tache1 S.130

1 Apres la lecture

1. Faux: On peut faire ses courses le dimanche matin seulement pendant I'été. 2. Vrai: Il y a une pizzeria. 3. Faux:
Il'y a un dépdt de pain au camping. 4.Vrai: Il y a une aire de jeux. 5. Faux: Il y a une machine a laver. 6. Faux: Les
sanitaires sont plus loin dans le camping. 7. Vrai: Le réfrigérateur se trouve tout prés des sanitaires.

2 Faites une FAQ pour le camping.

Einzelne SchiileréuSerungen, z. B.:

1. Ou faire ses courses?

Vous trouverez un Casino au centre-ville, un Leclerc a la sortie de la ville en direction de Calvi et un supermarché
rue Napoléon. Ils sont ouverts du lundi au samedi et le dimanche matin en été.

Vous trouverez aussi un dépot de pain et un distributeur de boissons au camping.

2. Ou manger?

Un snack-bar et une pizzeria sont a votre disposition au camping. Vous pouvez aussi prendre tous les matins
votre petit-déjeuner au camping.

3. Est-ce qu'il y a le wifi au camping?

Le wifi est disponible dans la salle commune. Pour le mot de passe, veuillez vous adresser a l'accueil.
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L\ Solutions du livre de I'éleve

4. Que faire avec des enfants?

La plage est a 200 m. Vous trouverez aussi dans le camping une aire de jeux avec ping-pong, boules, baby-foot.
5. Ou laver vos vétements?

Une machine a laver payante est a votre disposition derriere les sanitaires.

6. Renseignements

Si vous avez d'autres questions, veuillez vous adresser a la réception.

Tache 2 S.131

1 Apres la lecture
1.—b 2.—-c3.—>b4—>b5—>ab—>c

2 Mettez votre programme «sur papier».

Einzelne Schiilerduf3erungen, z. B.:

Salut Cathy et Franck,

C'est super de pouvoir se voir dans quelques jours. Gaspard et moi, on a déja réfléchi a ce qu'on aimerait bien
faire, voici quelques idées!

On a lu dans le journal qu'il y avait un train entre Calvi et L'lle-Rousse. Le trajet a l'air trés joli, on voit la cote et
en plus, a L'lle-Rousse, le train s'arréte a toutes les plages. Avec Gaspard, on se disait que comme ¢a, on pour-
rait aussi se baigner avant de rentrer au camping. Et comme il va faire super chaud jeudi, ce serait sans doute
sympa.

Vendredi, il va y avoir des orages, le temps parfait pour une sortie culturelle. Gaspard a trés envie de visiter la
Maison Bonaparte a Ajaccio, on a des amis qui y sont déja allés et qui ont trouvé la visite tres intéressante.
Est-ce qu'une de ces idées (ou les deux?) vous intéresse? Si oui, appelez-nous pour qu'on décide ot on peut se
retrouver.

A plus!

Anne et Gaspard

Tache 3 S.132

1 Apres la lecture

1. Vrai: Les Corses mettent du brocciu (un fromage blanc) dans presque tous les plats. 2. Faux: Le fiadone est
une sorte de tarte au brocciu. 3. Vrai: Il est interdit de faire du feu en forét. 4. Faux: Il est interdit de fumer en
forét en toute saison. Il n'y a pas de différence entre I'été et I'hiver. 5. Faux: Le texte des chansons traditionnelles
corses est en langue corse. 6. Vrai: Ce groupe est trés présent sur scéne et a la télé.

2 Ecrivez l'invitation.

Einzelne SchiilerdufSerungen, z. B.:

Grande soirée corse au camping Les Arbousiers!

- Grand buffet de spécialités corses

- Chants traditionnels corses avec le groupe Corsica

- Jeux pour les enfants

Venez faire la féte avec d'autres campeurs et le personnel du camping dans une ambiance d’enfer sur l'aire de
jeux le samedi 29 ao(t 2015 a partir de 19h!

Toute aide est la bienvenue: aide pour le matériel, gateaux pour le buffet, décoration, etc.

Tache 4 S.133

1 Apres la lecture
1.—c2.—>b3.—>a4—>ab—b

2 Faites une petite affiche pour demander de l'aide.

Einzelne SchiilerdufSerungen, z. B.:

Disparus ...

Grand sac noir et lecteur MP3 rose!

Vus pour la derniére fois le 21 aot a 9h dans la tente prés de l'aire de jeux!
Merci de contacter Anne-Sophie au 06.32.54.86.94.

Récompense de 50€ pour tout renseignement.

8 Klettbuch 622044 Découvertes, Lehrerbuch. © Ernst Klett Verlag Stuttgart 2015
Von diesen Vorlagen ist die Vervielfaltigung fiir den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten.



Solutions du livre de I'éleve I.

En plus M3 S.134-135

1 Rien n'a changé?

1. Apres la Seconde Guerre mondiale, rien n'est resté comme avant. 2. Aujourd’hui, personne ne doit manger
de rutabagas. 3. Aucune chaine franco-allemande n'existait avant ARTE. 4. Ni les Frangais ni les Allemands ne
connaissent bien les habitudes de leurs voisins. 5. Aucun Francgais ne mange de poisson au petit-déjeuner.

6. Pour la France et I'Allemagne, rien n'est plus important que la paix. 7. Personne ne pense qu'il y aura bientdt
une nouvelle guerre franco-allemande.

2 Apreés la lecture

A - grace a un mot allemand ou anglais: national — national; diplome — Diplom; la métallurgie — Metal-
lurgie, Metallindustrie; un axe — Achse; déprimant — deprimierend; I'apathie — Apathie; un manuscrit

—> Manuskript

- gréce a un mot de la méme famille: I'ennui < ennuyeux — die Langeweile; la verrerie < un verre — die Glase-
rei; la planification < un plan — die Planung

- grace au contexte: mensuels — monatlich

B1.—b2—>b3.—>b4—>abdfs5—>c

3 La vie continue ...

1. Nous retrouvons aujourd’hui le jeune Vian a la fin de la guerre. 2. Il s’ennuie toujours autant a FAFNOR. 3. Les
premiers romans de Vian n‘ont pas été des succés. 4. |l quitte Michelle, la mére de ses deux enfants. 5. etil
monte lui-méme sur scéne pour chanter. 6. pour la troisi@me et derniére partie de notre émission.

4 Les photos de I'anniversaire

1. - Tu as vu mes photos? Regarde: ce sont celles de I'anniversaire de Sarah avec tous ses copains. 2. - Fais voir.
Ah ouais, cool! Tous ceux qu’on voit sur cette photo-ci, je les connais. 3. Mais pas sur celle-ci: qui c'est, cette fille,
I3, celle qui porte un t-shirt bleu? C'est la sceur de Sarah? 4. - Non, c'est celle de Thomas. 5. - Thomas? Connais
pas. Qui est-ce? - Tu ne connais pas Thomas?! Mais c'est celui dont tout le monde parle en ce moment: celui avec
qui Sarah sort depuis un mois! Il est vraiment sympa. - Ah ouais, je vois ...

5 Les Montgolfier
1.—ac2.—>ab3.—>ac4—>c

6 La conquéte du ciel

A une barque — eine Barke, eine Barkasse; volant,e — un vol, voler; I'aviation — un avion; un record: ein
Rekord; une traversée — traverser; une compagnie — a company; apparaitre # disparaitre
B1.—b2—>c3.—a

C 1. Il réussit a décoller ... 2. Presqu’aucune année ne se passe sans un nouveau record. 3. Rien ne les distingue
des hommes. 4. Il rejoint IAngleterre ... 5. Il vaut mieux étre courageux. 6. lls ne craignent pas la mort.
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